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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE VAUCLUSE

Dircction départementale de la proteetion des
populations
Service prévention des risques rechniques

ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE
n°® 2012018-0009 du 18 JANVIER 2012

portant prescriptions pour les installations classées pour la
protection de l'environnement exploitées par la société
NATUREX sur son site industriel d'Avignon

LE PREFET DE VAUCLUSE
CHEVALIER DE L.A LEGION D’HONNEUR

le code de l'environnement, notamment le Livre V - Titre ler, son article 1..511-1 ;

le code de l'envitonnement et notamment son article R.512-31 ;

le Reglement (CE) n° 1907/2006 du Parlement curopéen et du Conseil, du 18 décembre 2006,
concernant l'enregistrement, Pévaluation et Pautorisation des substances chimiques, ainsi que les
restrictions applicables a ces substances (REACH) ;

l'arrété ministédel du 7 juillet 2009 reladf aux modalités d'analyse dans l'air et dans I'cau dans les ICPE
et aux notines de référence ;

la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relarions avec lcs
adirinistrations ;

le décret n° 83-1025 du 28 novembre 1983 concernant les relations entre l'administration et les
usagers ;

larrété préfectoral du 11 mars 1993 autorisant la société NATUREX i exploiter son usine
d'Avignon/Montfavet ;

larreté préfectoral n® 2387 du 02 septembre 1999 autorisant la société NATUREXN 3 poursuivre
l'exploitation de son usine d'Avignon/Montfavet ;

l'arrété préfectoral n® 131 du 17 janvier 2001 fixant des prescriptions complémentaires 2 la société
NATUREX pour l'exploitation de son usine d'extraction d'oléorésines par solvants sur le péle
technologique d'Agroparc 4 Avignon/Montfavet en vue de prévenir I'émission d'eau contaminée pat
légionella ;

l'arrété préfectoral n® 2003.12.16.0040 du 16 décembre 2003 modifiant l'arrété préfectoral n® 2387 du

(02 septembre 1999 et autorisant la société NATUREX a poursuivte ¢t 4 étendre l'exploitation de son
usine d'Avignon/Montfavet ;
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larelté préfectoral n°® SI 2008-04-22-0050-PREF du 14 avril 2008 firant des prescriptions
complémentaires 4 la société NATUREX pour l'exploitation de son usine sur le pole technologique
d'Agropatc 2 Avignon/Montfavet ;

le dossier de modification des installations transmis par la société NATUREX 4 Monsieur le Préfet de
Vaucluse le 10 janvier 2011 ;

la réunion qui s'est tenue le 18 janvier 2011 a ]a DDPP en présence de la DREAL PACA, de 1a DDT,
de 'ARS, du SNRS;

le courrier de demande de complément d'informations de la DREAL, PACA, UT 84 transmis 4 la
société NATUREX le 17 février 2011 ;

le nouveau dossier de modification des installations comprenant une étude d'impact et une étude de
dangers transmis par la société NATUREX a Monsicur le Préfet de Vaucluse le 04 mars 2011 ;

le courrier de la société NATUREX du 24 avril 2011 auquel est joint l'avis favorable du gestionnaire du
réseau d'assainissement du Grand Avignon sous réserve du respect de limites de rejets deaux
résiduaires dans le-dit réseau ;

le courrier du service départemental d'incendie et de secours de Vaucluse du 4 juillet 2011 ;

le courrier de la société NATUREX du 29 juillet 2011 informant Monsieur le Préfet de Vaucluse de
nouvelles modifications apportées aux installations exploitées sur son site industriel d'Avignon,
concernant ern particulier son installation de combustion ;

le rapport de l'inspecteur des installations classées du 22 novembre 2011 ;

l'avis du Conseil Dépattemental de FEnvironnement et des Risques Sanitaires et Technologiques £mis
en séance du 15 décembre 2011 ;

le projet d’arrété porté le 22 décembre 2011 4 la connaissance du demandeur ;

les obscrvations présentées par le demandeur sur ce projet en date du 30 décembre 2011 ;

l'arreété préfectoral n® SI201 1-08-22-0090-PREF du 22 aolt 2011 donnant délégation de signature a
Mme Martine CLAVEL, secrétaire générale de la préfecture de Vaucluse

CONSIDERANT que la société NATUREX est autorisée 4 exploiter une usine de production d'extraits

végétaux et animaux sur le territoire de la commune d'Avignon par arrété préfectoral n®
2387 du 02 septembre 1999 ;

CONSIDERANT que la société NATUREX projette de modifier et d'étendre ses activités industrielles

précédemment autotisées par les arrétés préfectoraux du 02 septembre 1999, du 17
janvier 2001, du 16 décembre 2003 et du 14 avril 2008 sans modification du régime
d'autorisation ;

CONSIDERANT que la société NATUREX a adressé a M. le Préfet de Vaucluse Pensemble des éléments

permettant d’apprécier la nature des modifications apportées aux installations

CONSIDERANT que ces modifications ne sont pas de nature a entrainer des dangers ou

inconvénients supplémentaj.tes

CONSIDERANT  que les modifications envisagées n'entrainent pas de changement substantiel de

Pinstallation ;

CONSIDERANT que le dépot d'une nouvelle demande d'autorisation d'exploiter n'est donc pas nécessaire

CONSIDERANT  qu’il s’avére nécessaire d'actualiser les prescriptions des arrétés préfectoraux SUSVISES |

CONSIDERANT qu'il v a donc lieu de fixer des prescriptions complémentaires destinées a proteger les

intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du Code de l'environnement ;

SUR proposition de Madame la directrice départementale de la protection des populations de Vaucluse,



ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

| CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE I’AUTORISATION

La société NATUREX S.A. dont le siége social est situé au Site d'Agroparc - B.P.1218 - 84911 AVIGNON
Cedex 9 doit respecter les prescriptions du présent arrété concernant lexploitation de son usine de
production d'extraits végétaux et animaux sise250 rue Pierre Bayle 2 Avignon/ Montfavet.

ARTICLE 11.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS
DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions des arrété préfectoraux antérieurs du 18/03/1993, du 02/09/1999, du 16/12/2003 et du
14/04/2008 sont annulées et remplacées par celles du présent arrété.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES
A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans l'établissement, qui mentionnés ou non i la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise 2 autotisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration
incluses dans l'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral
d'autorisation.



CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

| -

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS COP:ICERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE 1A
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLLASSEES

Rubrique

~ Activité -

Régime¥

Quantité /
vulume

Observations

11311

Emploi ou  stockage de
substances et de préparations
toxiques solides. La quantité
totale susceptible d'étre présente
dans l'installation étant
supétieure ou égale a 5 t mais
inférieure ou égale a 50 t.

NC

45t

Dans tous les entrepots

1131.2.¢

Emploi ou  stockage de
substances et de préparations
toxiques liquides. La quantité
totale susceptible d'étre présente
dans I'installation étant
supérieure a 1t, mais inférieure
ou égalea 10 t.

95t

Produits stockés dans la nouvelle
chambre froide et l'entrepot de
I'extension

chambre froide de l'entrepét B

1175.2

Emploi de liquides
organchalogénés pour la mise en
solution, l'extraction. La quantité
de liquides organohalogénés
étant supérieure a 200 1, mais
inférieure ou égale a 1.500 1.

< 1.500 litres

{(inchangé)

1432.2.b

Dépot de liquides inflammables
teptésentant une capacité totale
équivalente supérieure 2 10 m’
mais inférieure ou égale 2 100 m’.

DC

98 m’
(capacité
équivalente)

(inchangg)

1433.B.a

Installation de mélange ou
d'emploi de liquides
inflammables, La quantité totale
équivalente de la catégorie de
référence (coefficient 1 visé a la
rubrique 1430) susceptible d'étre
présente étant supérieure a 10 t.

15t

{(inchangé)

1433.Ab

[nstallations de simple mélange a
froid de liquides inflammables.
La quantité totale équivalente de
la  catégorie de  référence
(coefficient 1 visé a la rubrique
1430) susceptible d'étre présente
étant supérieure ou égale a 5t,
mais inférieure 4 50 tonnes.

DC

19t

(inchangé)




Rubrique

Activité

Régime*

Quantité /
volume

Observations

1434.1.b

Installations de remplissage ou de
distribution de liquides
inflammables.
Chargement
citernes,

de véhicules
remplissage de
récipients mobiles. Le débit
maximum équivalent étant
supérieur ou égal 2 1 m*/h mais
inférieur 2 20 m*/h.

DC

18 m3*/h

(inchangé)

15103

Stockage de matiéres
combustibles en entrepots
couverts (en quantité supérieure
a 500 t).

Le volume des entrepots étant
supériecur  a 5000 m’ mais
inférieur a 50.000 m>.

DC

14022 m* et
1015 ¢

Entrepot A : 2.630 m* et 150 t
Entrep6t B :6.350 m? et 360 t
Entrepot C: 1.500 m® et 285 ¢
Nouvel entrepot D : 2.268 m?®
pour une capacité de 95 t
Shipping : 1.274 m*® pour une
capacité de 125 ¢

1511

Entrep6t frigorifique i
I'exception des dépdts utilisés au
stockage de catégores de
matiéres, produits ou substances
relevant, par ailleurs de la
nomenclature le volume érant
supérieur ou égal a 5000 m?® mais
mférieur a 50 000 m? (DC).

NC

3.868 m’

Volume avant extension :

1.600 m?

Volume de la nouvelle chambre
froide : 2.268 m?3

1532

ou matétiaux
combustibles analogues ¥
comptis les produits finis
condiionnés , le  volume
susceptible d'étre stocké étant
supérieur 2 1000 m?® et inférieur
ou égal a 20 000 m?>.

Bois sec

NC

130 m?®

900 palettes

2220.2

Préparations de produits
alimentaires d'otigine végértale
par déshydratation, la quantité de
produit entrant étant supérieure a
2 t/j mais inférieure a 10 t/j.

DC

7,04 t/3

3 tours d’atomisation

(inchangé)

2631.2

Extraction par la vapeur des
parfums,  huiles  essentielles
contenues dans les plantes
aromatiques. La capacité totale
des vases d'extraction destinés a
la distillation étant supérieure ou
égale 4 6 m® mais inférieure 2
50 m?,

20 m?

(inchangg)




Rubrique

Activité

Regime*

Quantité /
volume

Observations

2910 A2

Installationn de  combustion
lorsque installation consomme
exclusivement, seuls, ou en
mélange du gaz naturel, des gaz
de pétrole liquéfies, du fioul
domestique, du charbon, des
fiouls lourds ou de la biomasse,
la puissance thermique maximale
de l'installatton est supérieure a
2MW mais inférieure a 20 MW.

DC

3 MW

MW en

anciennes

Future chaudiéte :
des

remplacement

chaudiéres

2915.2

Procédés de chauffage utilisant
comme fluide caloporteur des
corps otganiques combustibles
lorsque la température
d'utilisation est inférieure au
point éclair des fluides si la
quantité totale de fluides présente
dans linstallaton (mesurée 2
25°C) est supérieure a 250 1.

NC

2001

1 fondoir a bain d'huile { de 200
Iy chauffé a 200°C avec un point
éclair supérieur a 200°C

(inchangé)

2920.2b

Installatons de comptession
fonctionnant 4 des pressions
effectives supérieures a 105 Pa,
comprimant ou utilisant des
fluides inflammables ou toxiques,
la  puissance absorbée étant
supérieure a 10 MW.

NC

779 kW

Installation de nouveaux groupes
froids électriques a compression

2921.2

Installations de refroidissement
par dispersion d’eau dans un flux
d’air lotsque linstallation est du
type "circuit primaire fermé".

2115 kW

2 tours a circuit primaire fermé
(inchangé)

2925

Ateliers de charge
d'accumulateurs. La puissance
maximum étant supéreure a

50 kW,

NC

45 kW

Construction d'un second atelier
de charge

(*) A : Autotisation - D : Déclaration - DC : déclaration soumis a controle périodique prévu a l'article 1.512-
11 du code de environnement - NC : non classé




ARTICLE 1.2.2 CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES.

I.'établissement comprend les installations suivatites :

L'extension :
* une salle de formuladon « liquides »,
* quatre salles de conditionnement « liquides »,
*  six salles de préparation de commandes ainsi qu'une zone de stockage « shipping »,
* une chambre froide (d'une hauteur de 7 métres),

* un entrepdt D destiné au stockage de matiéres premiéres et intermédiaires, contigu 4 la chambre
froide,

* des locaux de stockage de produits intermédiaires,

* une aire de nettoyage d'instruments (dit « NEP »)

* 160 bureaux permettant d'accueillir Fensemble des salariés et d'anticiper les futurs recrutements,
* des locaux techniques,

*  un nouveau parking,

* un parc 4 déchets, (le parc a déchets existant est déplacé dans la parie nouvelle)

* un nouveau bassin d'eaux pluviales/eaux extinction d'incendie,

* un étage d'épuration biologique destiné 4 compléter I'outil épuratoire actuel qui sera déplacé sur les
terrains de l'extension (a savoir un poste dégrillage et de décantation/dégraissage),

* un piézometre implanté en amont du site (dit P0").

Installations restant dans les locaux existants

* les laboratoites R & D,

* les chambres froides n°1 (produits non inflammables) et n°2 (produits inflaimmables et non
inflammables),

* lasalle de formulation liquide,
* Tlatelier poudre avec ses deux petites tours d'atomisation,

* Tlatelier anhydro, (et sa tour d'atomisation),

* latelier ADF qui comprend un process d'extraction pat solvant et des colonnes de rectification,
* les bassins de rétention des eaux de ruissellement,

* les entrepdts A, B, C,

* Tatelier de broyage de plantes,

*  le local technique incendie,

* les piézometres pour surveiller la qualité des eaux soutetraines (3 l'exclusion du piézométre PO),

* les parkings et l'aire d'attente pour les camions.



CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER

Les installadons et leurs annexes, objets du présent arrété, sont disposées, amémagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiets déposés par l'exploitant
en tout ce qu'ils ne sont pas contraires aux prescriptions du présent arrété et des autres réglementations en
vigueut.

En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 - DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si Iinstallation n'a pas été mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

Cette durée inclut la phase finale de remise en état du site.

L’exploitation ne peut étre poursuivie au-deld que si une nouvelle autorisation est accordée. Il convient donc
de déposer une nouvelle demande d’autotisation dans les formes réglementaires et en temps utile.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée pat le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou 4 leur voisinage,
et de nature 4 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée
avant sa réalisation i la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée 4 l'occasion de toute modification importante soumise ou non i une
procédure d'autorisation ou lors de toute évolution importante des procédés mis en ceuvre ou du mode
d’exploitation de Iinstallation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vénfications particulicres, effectuée par un
organisme extérieur expert dont le choix est soumis 4 son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion
sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.



ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout rransfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'article 1.2.1 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui
suit la prise en charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arcet définitif d'une installation classée, l'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'l ne s'y
manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés i l'article 1..511-1 du code de I'environnement.

Au moins un mois avant la mise a l'arrét définitif ou 6 mois avant la date d'expiration de l'autorisation
accordée pour des installations autorisées avec une durée limitée, lexploitant notifie au Préfet la date de cet
arrét.

La notification doit étre accompagnée d'un dossiet comptrenant le plan 4 jour des terrains d'emprise de
I'mstallation (ou de l'ouvrage), ainsi qu'un mémoite sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état
du site et comportant notamment :

— l'évacvation ou l'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre
véhiculées par 'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

— la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

— des nterdictions ou limitations d'accés éventuels au site,

— la suppression des risques d'incendie et d'explosion,la surveillance des effets de linstallation sur son
environnement,

— l'insertion du site de I'installation (ou de l'ouvrage) dans son environnement,

Les cuves et équipements ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre vidées,
nettoyées et dégazées et, le cas échéant, décontaminées. Elles sont ensuite enlevées.

En outre, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qulil ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés 4 l'article 1.511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s)
prévu(s) au premier alinéa du présent article.

| CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS B

La présente décision peut étre déférée au Tribunal Administratif de Nimes dans les conditions fixées aux
articles L. 514-6 et R. 514-3-1 du titre ler du livre V du code de l'environnement, relatif aux installations
classées pour la protection de I'environnement. Le texte de ces articles est annexé au présent arrété.



[CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Sans préjudice des autres prescriptions figurant dans le présent arrété, les texte notamment sulvants sont
applicables a I'exploitation des installations :

= arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif a l'interdiction des rejets de certaines substances dans les eaux
souterraines en provenance d'installations classées ;

* arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement;

* arrété du 2 février 1998 telatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de
toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises 4 autorisation.

* arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations - électriques dans les
établissements réglementés au ttre de la législation des installations classées susceptibles de présenter
des risques d'explosion ;

*  arrété ministériel foudre du 04 octobre 2010 modifié le 19 juillet 2011 ;

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, le code du travail et le code
général des collectivités tetritoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiets sont et demeurent expressément réservés. La présente autorisation ne vaut pas permis de
construire,

CHAPITRE 1.8 MESURES DE PUBLICITE

Une copie du présent arrété est déposée auprés de la mairie d'Avignon et peut y étre consultée.

Un extrait de cet arrété énumérant notamment les motifs et considérants principaux qui ont fondé la décision
ainsi que les prescriptions auxquelles l'établissement est sournis est affiché pendant une durée minimum d'un
mois dans cette mairie. Un procés vetbal constatant l'accomplissement de ces formalités devra étre adressé a
Monsieur le préfet de Vaucluse — Direction départementale de la protection des populations. Le méme extrait
est publié sur le site internet de la préfecture de Vaucluse pour une durée identique.

Le méme extrait est affiché en permanence dans l'établissement, par le pétitionnaire.

Un avis au public est inséré par les soins du préfet et aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés dans tout le département.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS T

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'explottant prend toutes les dispositions nécessaites dans la conception l'aménagement, l'entretien et
I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau et d’énergie ;
- limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- ptévenir en toutes circonstances, l'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présentet des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, 'agriculture, la protection
de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

Les installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites imposées aux rejets,
doivent étre congues de maniere 4 faire face aux variations de débit, de température ou de composition des
effluents a traiter en particulier 4 'occasion du démarrage ou de l'arrét des installations.

Ces installations de traitement doivent étre correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de
s'assurer de leur bonne marche doivent é&tre mesurés pétiodiquement et si besoin en continu avec
asservissement a une alarme. Les résultats de ces mesures doivent étre portés sur un registre éventuellement
informatisé et tenu 2 la disposition de l'inspecteur des installations classées.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées aux rejets,
lI'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant si
besoin les fabricattons concernées.

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides ou atmosphériques est prévu un point de prélévement
d'échantllons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant...).

Ces points sont aménagés de maniére 2 étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventons d'organismes
extérieurs i la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévements qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteut.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en condition d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctonnement
ou d’arrét momentané de facon 4 permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent

arréeté.
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CHAPITRE 2.2 NSOMMABLES 7

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissemnent dispose de résetves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absotrbants ou piéces d'usure...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence. Les locaux doivent notamment
étre maintenus propres et régulierement nettoyés de maniere a éviter les amas de matiéres combustibles et de
poussiéres. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

es abotds de l'installation, placés sous le controle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
Les abords de l'install , pt 1 trole de l'exploitant sont gés et b d
propreté (peintute...). Les émissaires de tejet et leur périphére font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement...).

LCHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescrpdons du présent arrété est
immédiatement porté 4 la connaissance du préfet par exploitant.

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

T'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés 4 l'article L..511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis pat l'exploitant a l'inspection des installations classées. 1l précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de P'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesutes prises ou

envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en paﬂier les effets 2 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 2 l'inspection des installations classées.
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CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus 4 jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises 4 déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,

-les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
1égislation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises
pout la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu i la disposition de linspection des installations classées sur le site durant 5 années au

CHAPITRE 2.7 MISE EN SERVICE DES NOUVELLES INSTALLATIONS OU DES
INSTALLATIONS MODIFIEES

A la réception des nouvelles installations et avant leur mise en service, l'exploitant doit faire réaliser un controle
de la bonne application de ses engagements et du respect des prescriptions du présent arrété par un organisme
spécialisé choisi en accord avec l'inspection.

Le rapport de conttdle est transmis a l'inspection avant le démarrage des nouvelles activités. Il fera aussi le
point sut la conformité aux prescriptions précisées dans l'autorisation de permis de construire.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et I'entretien des
installations de maniére 2 limiter les émissions & l'atmosphere, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, Ia collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment 'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre concues, exploitées et entretenues de maniére i réduire 3 leur
minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére a :

- faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, Pexploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concemées.

Les consignes d’exploitation de P'ensemble des installations comportent explicitement les contréles a effectuer,
en marche normale et 4 la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de facon 4 permettre en
toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage a lair libre est interdit 4 Pexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont
identifiés en qualité et quantité.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et lexploitation des installations
pout :
- réduire la pollution de l'air 4 la source, notamment en optimisant l'efficacité énergétique ;
- Sans préjudice des réglements d'urbanisme, supprimer les émissions de fumées, gaz toxiques ou
corrosifs, susceptibles d'incommoder le voisinage, de compromettre la santé ou la sécurité publique, de

nuire a la production agricole, a la conservation des constructions et monuments ou au caractére des
sites.

Les trejets 4 P'atmosphere et les odeurs sont dans toute la mesure du possible captés 4 la soutce et évacués, apres
traitement éventuel, par Pintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est concue de
facon a favoriser au maximum I'ascension des gaz dans 'atmosphéte.

La partie terminale des cheminées peut comporter un convergent réalisé suivant les regles de Part lorsque la
vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée.

L’emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés
dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la
variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.
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ARTICLE 3.1.2, ENTRETIEN DES INSTALLATIONS

Le réglage et lentretien des installations se fait soigneusement et aussi fréquemment que nécessaire, afin
d'assurer un fonctionnement ne présentant pas d’inconvénient pour le voisinage. Ces vérifications et leurs
résultats sont consignés par éctit.

ARTICLE 3.1.3 VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions nécessaites pour prévenit
les envols de poussiéres et matiéres diverses, et assuter une bonne desserte du site :
Un plan du site est établi et mis en place, il prévoit notamment :

- un sens unique de circulation autour des bitiments d'exploitation,

- linterdiction dutilisation du chemin des Broquetons pat les poids lourds, et donc la pose de fléchage et
de panneaux de signalisation en conséquence,

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées {formes de pente,
revétement, etc...) et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépot de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules sont prévues en cas de
besoin,

= les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place ou renforcés en limite du site.

ARTICLE 3.1.4 STOCKAGE

Les stockages des matiéres premiéres et des produits finis sont interdits 4 l'extéreur des batiments a 'exception
des solvants stockés dans des armoires coupe feu 2 heures situées sur des aires de rétention dont les
dimensions répondent a la réglementation en vigueur.

Les stockages intérieurs sont desservis par des allées d'un métre de large au mintmum.

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (técipients, silos, bitiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pubvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres.

Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés 4 une installation de dépoussiérage en vue de respecter

les dispositions du ptésent arrété. Les équipements et aménagements cortespondants satisfont par ailleurs la
prévention des tisques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJETS

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Chaque canalisation de rejets d’effluent, nécessitant un suivi, doit étte pourvu d’un point de prélévement
d’échantillon et de points de mesure conformes aux normes NFX44052 et EN 13284-1.

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 4 'amont, qualité
des parois, régime d'écoulement, etc.) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére que la
vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit
suffisamment homogéne.

Ils doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d’organismes extérieurs i
la demande de I'inspecteur des installations classées.

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs doivent étre munies de
dispositifs permettant de collecter et canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs, aprés épuration
des gaz collectés en tant que de besoin, sont munis d'orifices obturables et accessibles aux fins d'analyse.

Le débouchés des cheminées doit étre éloigné au maximum des habitations et ne pas comportet d'obstacles 2 la
diffusion des gaz (chapeaux chinois...).

ARTICLE 3.2.2. CONDITIONS GENERALES DE REJET

La diution des rejets atmosphériques est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen de respectet
les valeurs limites fixées par le présent arrété.

La hauteur des cheminées (différence entre I'altitude du débouché a I'air libre et I'alttude moyenne du sol 4
Pendroit considére) exprimée en meétres est déterminée, d’une part, en fonction du niveau des émissions de
polluants a Patmosphere, d’autre part, en fonction de I'existence d’obstacles susceptibles de géner la dispersion

des gaz.
Elle est de :

- 12 m pour la cheminée de Patelier ADF ;
- 12 m pour la cheminée de la tour d’atomisation de l'atelier anhydro ;
7 m pour la cheminée de l'atelier poudre ( PG-3).

La vitesse d’éjection des gaz en marche continue maximale est au moins égale a

— 8m/s pout les cheminées de l'atomisation de l'atelier anhydro ;
~ 8 m/s pour la cheminée Patelier ADF ;
— 5 m/s pour I'évent de l'atelier poudre (P6-3).

ARTICLE 3.2.3. ODEURS

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires afin de supprimer I'émission d'odeurs provenant de
son activité industrielle et en particulier, 1l ne doit plus procéder sur son site a des atomisations de produits
fortement odorants tels que : ail, amandes améres, oignon, capsicum etc....

Les opérations telles que la centrifugation des matiéres odorantes issues de la station biclogique sera implantée
dans un local fermé.
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L"exploitant doit respecter les débits d'odeur définis comme suit :

Le niveau d'une odeut ou concentration d'un mélange odorant est défini conventionnement comme étant le
facteur de dilution qu'il faut appliquer a un effluent pour qu'il ne soit plus ressenti comme odorant par 50 %
des personnes constituant un échantillon de populations.

Le débit d'odeur est défini conventionnement comme étant le produit du débit d'air rejeté exprimé en m3/h
par le facteur de dilution au seuil de perception.

Le débit d'odeur des gaz émis 2 atmosphére par l'ensemble des sources odorantes canalisées, canalisables et
diffuses ne doit pas dépasser les valeurs suivantes selon la hauteur d'émission :

1000 x 10%2 0 métre,

3600 x 10° 2 5 meétres,
210000 x 10° m3/h a 10 meétres,

ARTICLE 3.2.4. YALEURS LIMITES

Sauf dispositions contraites, les valeurs limites s’imposent a des mesures, prélevements et analyses moyens
réalisés sur une durée qui est foncton des caractéristiques de Pappareil et du polluant et voisine d’une demi-
heure. ‘ '

Dans le cas o une installation tejette le méme polluant par divers rejets canalisés, les dispositions de présent
article s’appliquent a chaque rejet canalisé dés lors que le flux total de I'ensemble des rejets canalisés et diffus
dépasse le seuil fixe.

Le débit des effluents gazeux est exprimé en meétres cubes par heure rapportés a des conditions normalisés de
tempétature (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) apres déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ; les
concentrations en polluants sont exprimées en gramme(s) ou milligramme(s) par metre cube rapporté aux
mémes conditions normalisées. Pour les installations de séchage, les mesures se font sur gaz hurmudes.

Les effluents gazeux respectent les valeurs imites suivantes :

3.2.4.1 Flux horaire maximal autorisé

I . T R e —
| - Valeurs limites émissions canalisées

| i .- deébits -

Cheminée de I'atelier ADF | 6.500 Nm*/h

Cheminée de la tour d'atomisation de I'atelier anhydro ' 5.500 Nm®/h

Cheminée de la tour d'atomisation de l'atelier poudre (P6-3) 1200 Nm?*/h

Cheminée du broyeur 160 UPZ de l'atelier poudre 560 Nm?*/h .

3.2.4.2 Poussiéres totales

* Valeuts limites émissions_' canalisées

3 an_iccntrdﬁon 7- ?. Flux horaires
Cheminée de la tour d'atomisation de l'atelier anhydro 100 mg/m* 550 g/h
Cheminée de la tour d'atomisation de l'atelier poudre (’6-3) 100 mg/m* 120 g/h
Cheminée du broyeur 160 UPZ de l'atelier poudre 100 mg/m?* 50 g/h
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3.2.4.3 Composés organiques volatils non méthaniques canalisés

Valeurs limites émissions canalisées

- exprimées en carbone total

Concentration Flux horaire

Cheminée de I'atelier ADF 150 mg/m® 975 g/h

3.2.4.4 Composés otrganiques volatils non méthaniques diffus

Valeurs limites émissions diffuses
Flux annuel

800 kg/an

Composés organiques volatils
(non méthanique)

ARTICLE 3.2.5. REDUCTION DES EMISSIONS

L'exploitant entretient les dispositifs permettant de réduire les émissions dans l'air.

11 doit communiquer a I'Inspection des Installations Classés toutes anomalies dans le fonctionnement de ces
dispositifs.

ARTICLE 3.2.6. PLAN DE GESTION DE SOLVANT

Un plan de gestion de solvant est établi par T'exploitant. Il comprend notamment, par point de stockage et
dutilisation, un bilan matiére permettant de quantifier les émissions dans l'environnement, ainsi que la
consommation spécifique de solvant par tonne de produit traité.

Tl doit également contenir les informations relatives aux réductions des émissions qui ont été réalisées grﬁce aux
mesures techniques et organisationnelles mises en place pour répondre aux prescriptions de l'article 3.2.4.

Ce plan est réguliérement actualisé : il est transmis annuellement 4 I'inspection des installations classées.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU |

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception des instaltations pour limiter la
consommation d'eau. En particulier, la réfrigération des machines en circuit ouvert est interdite.

Les prélévements d’eau autorisés dans le milieu qui ne s’averent pas liés 2 la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secouts, sont les suivants :

Consommation maxitnale Débit maximal horaire (en m®/h)

Orgine de la ressource
g annuelle (en m?)

Nappe phréatique (forage) 25.000
15

Réseau public
50.000 /

|

Les prélevements dans les eaux soutetraines 4 partir d’'un forage sont destinés exclusivement 3 Iarrosage des
espaces verts, aux nettoyages divers et au fonctionnement de la station d'épuration de I'établissement.

ARTICLE 4.1.2 ECONOMIE D'EAU

Le personnel recoit une formation spécifique pour les opérations d'entretien et de nettoyage des installations
dans le but de réduire les consommations d'eaux. L'exploitant tient a disposition les enregistrements relatifs a
cette formation, et notamment le contenu de la formation et la liste des personnes formées.

ARTICLE 4.1.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE
PRELEVEMENT D’EAUX

Le forage a une ptofondeur de 10 métres. Son utilisation est réservée 4 l'arrosage des espaces verts, pour le
fonctionnement de la station de prétraitement et le nettoyage des sols.

La cimentation annulaire est obligatoire, sur toute la partie supérieure du forage, jusqu’au niveau du terrain
naturel.

La protection de la téte du forage assure la continuité avec le milien extérieur de I'étanchéité garantie par la
cimentation annulaire. La téte de forage doit étre fermée par un regard scellé sur la dalle de propreté muni d'un
couvercle amovible fermé a clef,

L'ensemble doit limiter le tisque de destruction du tubage par choc accidentel et empécher les accumulations
d'eau stagnante 4 proximité immédiate de 'ouvrage.

Les installations de prélévement doivent étre munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est
relevé journellement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé.

Les alimentations de chaque atelier doivent étre munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est
relevé au moins mensuellement. Ces résultats sont portés sur un registre qui peut étre informatisé,
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Les registres sont tenus a la disposition de linspection des installations classées. Une synthése annuelle est
adressée 4 'inspection.

I'eau de ville est destnée au process, au nettoyage des équipements ainsi qu'aux laboratoites et aux sanitaires.

ARTICLE 4.14 PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Les ouvrages de raccordement sur le réseau public et sur le forage en nappe sont équipés d’un dispositf de
disconnexion.

En ce qui concerne le forage en nappe, toutes dispositions sont prises pour évitet de mettre en communication
des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de pollution de sutface, notamment par un
aménagement approptié vis-i-vis des installations de stockage ou d'utilisation de substances dangereuses.

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, lexploitant prend les mesures appropriées pour I'obturation ou le
comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eau souterraines et la mise en
communication de nappes d'eau distinctes.

ILes mesures prises zinsi que leur efficacité sont consignées dans un document de synthése qui est transmis au
préfet dans le mois qui suit sa réalisation. La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un
forage est préalablement portée a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation de I'impact
hydrogéologique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres suivants da
présent arrété ou non conforme 4 leurs dispositions est interdit.

ARTICLE 4.2.2. CONCEPTION DES OUVRAGES DE COLLECTE

Les réseaux de collecte sont concus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages vers les traitements appropri€s avant d’etre évacuées vers le milieu
récepteur autorisé a les recevoit.

A lexception des cas accidentels ot la sécutité des personnes ou des installations serait comptromise, il est
notamment interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux
de collecte des effluents pollués ou susceptbles d’étre pollués.

Les installations de collecte d'effluents pollués ou susceptibles de I'étre sont étanches et résistent a I'action
physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Elles sont convenablement

entretenues et font Tobjet d'examens périodiques approptiés permettant de s'assurer de leur bon état.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles de V'étre, sont
équipés d’une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.
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ARTICLE 4.2.3. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulierement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposiion de linspection des
installations classées ainsi que des setvices d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation ;

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, I'implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire...} ;

- les secteuts collectés et les réseaux associés ;

- les ouvrages de toutes sortes (secteuts collectés, les points de branchement, regards, avaloirs, postes de
televage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques, compteurs, installations de stockage...) ;

- les ouvtages d'épuration interne avec leur point de controle et les points de rejet de toute nature (interne
ou au milieu) ;
- l'implantation des 3 piézométres cités 4 I'article 9.1.3 du présent arrété.

ARTICLE 4.2.4. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les téseaux de collecte des effluents sont concus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon éfat et de leur étanchéité. Les
différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux reégles en vigueur.

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité et d'hygiene, les canalisations de transport de substances et
préparations dangereuses 4 intérieur de Iétablissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.5. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A I’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de l'étre, sont
équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

ARTICLE 4.2.6. ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un dispositif doit permettre lisolement des réseaux d’assainissement de l'établissement par tapport a
l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement et/ou i partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement
sont définis par consigne.

Les ouvrages de collecte doivent pouvoir recueillit les eaux de ruissellement susceptibles d'étre polluées, y
compris les eaux utilisées pour l'extinction d'un incendie. Le volume total de ces ouvrages est d'au moins
1.020 m’.

Les organes de commande nécessaites 4 la mise en service de ces ouvrages doivent pouvoir étre actionnés en
toutes circonstances.
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CHAPITRE 4.3 OUVRAGES D'EPURATION |

ARTICLE 4.3.1. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES
D'EPURATION

4.3.1.1 Conception

Les installations de traitement sont congues de manicre a faire face aux variations de débit, de température ou
de composition des effluents 4 traiter, en particulier a 'occasion du démarrage ou de l'arrét des installations.
Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'épuration des effluents. Les effluents ne contiennent pas de substance de natute a géner le bon
fonctionnement des ouvrages de prétraitement.

4.3.1.2 Aménagement

Sur chaque ouvrage de rejet d’effluents liquides est prévu un point de prélévement d’échantillons aménagé de
facon 4 faciliter 'intervention d’organismes extérieurs, a la demande de I'inspection des installations classées .

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 4 I'amont, qualité
des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 2 ce que la
vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie pat des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit
suffisamment homogene.

4.3.1.3 Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d’enregistrement et permettent la conservation des échantillons 4 une température de 4°C.

ARTICLE 4.3.2. GESTION DES OUVRAGES, DYSEONCTIONNEMENT

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, apparition de conditions
d’anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les bassins,
canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts autant que possible
(si besoin ventilés) et implantés de maniére a limiter la géne pour le voisinage.

ARTICLE 4.3.3. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALTATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traiternent des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et si besoln en continu avec asservissement a une alarme.

Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre qui peut gtre informatisé.

ILa conduite des installations est confiée 2 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.

Les installations de prétraitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur mimimum
les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction.

St une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, l'exploitant

prend les dispositions nécessaites pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant si besoin les
fabrications concernées.
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Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures
et controles de la qualité des rejets auxquels il a été procéde.

| CHAPITRE 4.4 EFFLUENTS ET CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.4.1. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

4.4.1.1 Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'eaux soutetraines ou vers les mlieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits. Les réseaux de collecte des effluents générés par l'établissement
aboutissent aux points de rejet qui présentent les caractéristiques suivantes :

NATURE TRAITEMENT AVANT

DES EFFLUENTS REJET MILIEU RECEPTEUR

Traitement interne composé d'un
étage physico-chimique et d'un
étage biologique (puis un lissage

Réseau d'assainissement communal

Eaux résiduaires industrielles vers la station d'épuration de la ville

L, d'Avignon
des eaux traitées) gn
Eaux usées domestiques et Station d'épuration de la ville
! aucun T
laboratoires d'Avignon
, , Bassin de rétention de 100 m?® et trop
. décanteur - séparateut N .
Eaux pluviales, de plein dirigé vers le réseau communal

d'hydrocarbures muni d'un
dispositif d'obturation
automatique
d'une capacité de 5 m’

ruissellement de la partie usine
existante au
ler juin 2011

avec possibilité d'augmenter le volume
323 m’ par obturation de vannes puis a
600 m® par débordement dans le
bassin d'incendie

décanteur - séparateur
d'hydrocarbures muni d'un
dispositif d'obturation Bassin de rétention de 420 m” et
automatique relevage vers le réseau communal
d'une capacité de 17 m?

Eaux pluviales, de
ruissellement de la partie usine
nouvelle

décanteur - séparateur
d'hydrocarbures muni d'un
dispositif d'obturation Vets le réseau pluvial de la zone
automatique
3Im?

Eaux pluviales parking Nord

existant

4.4.1.2 Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flotrantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres
déposables ou précipitables qui, ditectement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.
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ARTICLE 4.4.2. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES
EPURATION

4.4.2.1 Les dispositions suivantes s’appliquent sans préjudice de Pautorisation délivrée par la collectivité 4
laquelle appartient le réseau public et Pouvtage de traitement collectif, en application de l'article L.1331-10 du
code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par exploitant au Préfet de Vaucluse,

4 4.2.2 L'infrastructure collective d'assainissement (téseau et station d'épuration des eaux usées de la commune
d'Avignon) est apte i acheminer ct a traiter l'effluent industriel dans de bonnes conditions, conformément a
l'étude de traitabilité préalable au raccordement.

4.42.3 Ce raccordement fait 'objet d'une convention passée entre lindustriel et I'exploitant de la station
d'épuration d'Avignon. La convention fixe les caractérstiques maximales et en tant que de besoin, minimales,
des effluents déversés au téseau. Elle énonce également les obligations de lexploitant en matiére
d'autosurveillance de son rejet.

4.42.4 Un traitement efficace est mis en place pour atteindre ces valeurs et limiter les odeurs émises par ces
rejets.

4425 Les prescriptions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation de raccordement au
résean public délivtée, en application du code de la santé publique, par la collectivité i laquelle appartient le
réseau.

4.4.2.6 La charge de DCO apportée par le raccordement doit rester inférieure a la moitié de la charge en DCO
tecue par la station d'épuration urbaine.

4.4.2.7 Le rejet des eaux industrielles est équipé d'un dispositif de mesure en continu permettant de détecter la
présence éventuelle de solvant. Ce dispositif est couplé a une alarme sonote et visuelle et déclenche l'arrét

automatique des pompes de relevage.

4.4.2.8 Le rejet doit respecter les valeurs suivantes avant rejet dans le réseau d'assainissement communal

§ons . oM ECE

Eaux usées

"L " Paramatres ' . L | _ |
Y A Valeur limite moyenne journaliére © |,  Flux journalier maximum i
; v 15 m*/h 200 m*/jour :
——— !
‘Températute -~ oo < 30°% / |
‘Matidtes . en . suspension. - ‘
fpegedt N e | 600 mg/1 120 kg/jour |
(MES) cads 0 den LD NG : g !
DO A ey i 1500 mg/! i 300 kg/jour !
(Sut efﬂuent non decante) ! E
= R [ ! t
'DBOS R AR O ! 800 mg/1 ! 160 kg/jout L
' (Sur eﬁluent non decante) ; i
'Azotc global - b i | . 1
, ( azote redr.ut. oxyde et 150 mg/1 ‘ 30 kg/jour :
l_nmn.nump_\_ _ { |
|Phosphote tOtaI e | 50 mg/] | 10 kg/jour 1
lHydtocarbuIes totaux o8 10 mg/1 | 2 kg/jour
'Chloroforme i 1mg/1 'I 0,2 kg/j
'Composes ¢ orgamques 1 1 l 0.2 ko /i
'halogénés (AOX) mg/ ‘} 2 kg/]
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4.4.2.9 Critéres de respect des valeurs limites

Dans le cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le double de la valeur limite prescrite.

Dans le cas de mesures journaliéres, 10 % de celles-ci peuvent dépasser la valeur limite sans excéder le double
de celle-ci, la base de calcul étant le mois. Dans le cas de mesures périodiques sur 24 h, aucune valeur ne doit
dépasser la valeur limite prescrite. L’exploitation des mesures en continu doit faite apparaitre que la valeur
moyenne sur une joutnée ne dépasse pas la valeur limite.

Sauf autotisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen
de respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété.

Les dispositions du présent arrété préfectoral s'appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la mairie
d'Avignon 4 laquelle appartiennent le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article
1..133-10 du code de la santé publique. Cette autotisation est transmise par 'exploitant au Préfet de Vaucluse.

ARTICLE 4.4.3. EAUX PLUVIALES ET DE RUISSELLEMENT SUSCEPTIBLES D’ETRE
POLLUEES

Les eaux de ruissellement susceptibles de ptésenter un risque particulier d'entrainement de pollution par
lessivage des toitures, sols, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces
imperméables, sont collectées par les réseaux visés a larticle 4.4.1. Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre
rejetées au milieu récepteur qu'aprés contrble de leur qualité et si besoin , aprés un traitement approprié et
doivent respecter les dispositions de l'article 4.4.3.1. du présent arrété. Dans le cas inverse ces eaux pluviales
sont traitées dans la station d'épuration interne si les polluants ne sont pas incompatibles avec la nature du
traitement d'épuration de la station ou éliminées, le cas échéant, vers des filieres de traitement des déchets
appropriés.

Les décanteurs déshuileurs 4 obturation automatique cités a l'article 4.4.1 doivent étre dimensionnés selon les
régles de la Mission Inter Service Fau. Leur rejet est écrété en tant que de besoin en vue de respectet les valeurs
limites en concentration fixées par le présent arrété.

Valeurs limites de rejet

[ e - Haux pluviales :

ol P?-‘ﬂ’_“}“‘-‘?_“—? ] Valeur limite g
= & | moyenne journalidre |!

B! ,p\H' T e w1 Entte 5.5 et 8.5

| 2w et o Températute a7l A0 <30%

i “. Matiéres én_'snépéﬁsion (KIES) s by ' 35 mg/1

. DCO (Sur effluent non décanté) 125 mg/1

.. DBOS (Sureffluentnondécanté) = | 30mg/l

s em i ot AzgteGlobal | om s o s 30 mg/1

| Phosphore - - ;G Lt 10 mg/1
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E'i ka5 e "‘:__;;:'_Paramél_:ljes v e Eaux pluviales
_ —*:V-Solvémts: .C[-I:('exéne eté_thanol) s | 1mg/1
' | s | 1mg/1
| Compores opunies iogénes (AOX) | gy

ARTICLE 4.4.1. ARTICLE 4.4.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Des dispositions doivent étre prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accidents (rupture de récipient,
cuvette, etc...), déversement de matiéres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu naturel.

Leur évacuation éventuelle, aprés un accident, doit se faire, soit dans les conditions prévues a l'atticle 4.4.3.1 ci-
dessus, soit comme des déchets dans les conditions prévues au titre 5 ci-apreés.

ARTICLE 4.4.5. PROTECTION DES RESEAUX EXTERNES

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de

dégager des produits toxiques ou inflimmables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

ARTICLE 4.4.6. EPANDAGE

L’épandage des effluents ou des boues résiduaires est conditionné par I'obtention préalable d’une autorisation
spécifique au titre des installations classées pour la protection de Ienvironnement.
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TITRE 5 - DECHETS

[ CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et l'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

A cette fin, il doit successivement :

- limiter 4 la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,
- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un stockage dans les
meilleures conditions possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

I’exploitant effectue 4 I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non} de fagon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

Les déchets d’emballage visés par le décret 94-609 du 13 juillet 1994 sont valotisés par réemploi, recyclage ou
toute autre action visant a obtenir des déchets valortisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R.543-3 4 R.543-15 et R.543-40 du code
de Venvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes dapplication
(arrdté ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions
de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de ’eau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB avant d'étre remises 4 des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations
d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article R.543-131
du code de 'environnement relatif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur éhimination.

Les déchets banals (bois, papiet, vetre, textile, plastique, caoutchouc, etc.) non triés et non souillés par des
produits toxiques ou polluants peuvent étre récupérés ou éliminés dans des installations réglementairement
autotisées en application des dispositions du plan départemental d'élimination des déchets ménagers et
assimilés. Les déchets dangereux dont la nature physico-chimique peut étre source d'atteintes particuliéres pout
l'envitonnement doivent faire l'objet de traitements spécifiques.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE
TRANSIT DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur revalotisation, traitement ou leur
élimination, doivent étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un
lessivage par des eaux météoriques, d’'une pollution des eaux supetficielles et souterraines, des envols et des
odeurs) pout les populations avoisinantes et I'environnement.
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En particulier, les aites de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques
souillées.

A ce tre, la zone déchets est déplacée conformément aux plans présentés dans le dossier déposé en préfecture
de Vaucluse.

Elle est implantée sur une dalle béton étanche. Les bennes doivent étre couvertes. Les eaux pluviales provenant
du parc & déchets doivent étre dirigées vers le réseau d'eaux résiduaires et traitées dans la station d'épuration
mntetne.

Les déchets doivent étre triés afin d'éviter tout tisque de réaction chimique pouvant conduire 4 I'appatition d'un
incendie ou d'une explosion.

En particulier toutes dispositions doivent étre prises afin d'éviter un échauffement des déchets présentant une
susceptibilité particuliére 4 la chaleur.

ARTICLE 514. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A I’EXTERIEUR DE
L'ETABLISSEMENT

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont éliminés dans des installations réglementées a cet effet, au
titre du code de lenvironnement — livre V -, dans des conditions permettant d'assurer la protection de
lenvironnement ; l'exploitant est en mesure d'en justifier l'élimination sur demande de linspection des
installations classées.

11 tient a la disposition de linspection des installations classées une caractétisation et une quantification de tous
les déchets générés par ses activités.

Dans ce cadre, il justifiera le caractére ultime au sens de l'article 1..541-1 du code de Penvitronnement, des
déchets mis en décharge.

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantit les intéréts.

I s'assure que les installations visées 2 l'article L.511-1 du code de lenvironnement utilisées pour cette
élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

Pour chaque déchet dangereux, l'identification du déchert, réguliérement tenue 4 jour, comporte les éléments
suivants :

* le code du déchet selon la nomenclature,

* la dénomination du déchet,

* le procédé de fabrication dont provient le déchet,

* son meode de conditionnement,

* le traitement d'élimination prévu,

*  les caractéristiques physiques du décher (aspect physique et constantes physiques du déchet),
* la composition chimique du déchet (compositions organique et minérale),

* les risques présentés par le déchet,

* les réactions possibles du déchet au contact d'autres matiéres,

* les régles a obsetver pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.

L'exploitant tient, pour chaque déchet dangereux, un dossier ou sont archivés :

* l'identification du déchet,

* les résultats des contrdles effectués sur le déchet,

* les observations faites sur le déchet,

* les botdereaux de suivi de déchets dangereux renseignés par les centres éliminateurs.
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ARTICLE 5.15. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A I’ INTERIEUR DE
L’ETABLISSEMENT

Toute élimination (mise en dépdt définitif) ou brilage de déchets dans Penceinte de Iétablissement est
interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de I'arrété ministériel du 29 juillet 1985 relatif au contrdle des circuits d’élimination des déchets
générateurs de nuisances mentionné a Particle R.541-45 da code de Penvironnement.

Les opérations de transport de déchets doivent tespecter les dispositions des articles R.541-50 2 R.541-64 et
R.541-79 du code de lenvironnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La
liste mise 4 jour des transporteurs utilisés par Pexploitant, est tenue a la dispositton de linspection des
installations classées.

L'exploitant doit s'assurer lors du chargement que les emballages ainsi que les modalités d'enlévement et de
transport des déchets sont de nature 4 assurer la protection de l'environnement.

Pour chaque enlévement les renseignements minimaux suivants sont consignés sur un document de forme
adaptée (registre, fiche d'enlévement...) et conservés par l'exploitant :

— la désignation des déchets et leur code indiqué a 'annexe II du décret du 18 avril 2002 susvisé,

— la date d'enlévement,

— le tonnage des déchets,

—  le numéro du ou des bordereaux de suivi des déchets émis,

— la désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des
opérations de transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes II-A et II-B de I
directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975,

— le nom, l'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de linstallation destinataire finale,

— le cas échéant, le nom, l'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont
été préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités,

~ le nom et l'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur
numéro de récépissé conformément au décret du 30 juillet 1998 susvisé,

— la date d'admission des déchets dans l'installation destinataire finale et, le cas échéant, dans les
installations dans lesquelles les déchets ont été entreposés, reconditionnés, transformés ou traités
ainsi que la date du traitement des déchets dans l'installation destinataire finale,

— le cas échéant, le nom, l'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de
récépissé conformément au décret du 30 juillet 1998 susvisé.

I'ensemble de ces renseignements est tenu 4 la disposition de l'inspecteur des installations classées.
ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT
Conformément 3 l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif 2 la déclaration annuelle, 'exploitant est tenu

d'effectuer chaque année une déclaration a Yadministration, s'il produit 10 tonnes par an de déchets dangereux.

Cette déclaration est réalisée dans le cadre du bilan annuel décrit a l'article 9.2 du présent arrété.

29



TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitaton des émissions dans
I'environnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de I'Environnement, ainsi que les
régles techniques annexées 4 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I’environnement par les installations classées sont applicables.

Les installations sont construites, équipées et exploitées de facon que leur fonctionnement ne puisse étre a
Porigine de bruits transmis par voie aérenne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les travaux d'isolation et d'insonorisation doivent permettte de respecter les limites réglementaires (et en
particulier les émergences admises) sur les installations bruyantes et notamment sur :

= les installations de broyage et de pressage,

- les groupes froids et I'azote,
= les extracteurs en toiture,
- les installations de traitement de l'air des ateliers de travail.

Un soin particulier sera apporté 4 I'insonorisation des nouveaux équipements.

ARTICLE 6.1.2 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utlisés a Pintérieur de
I’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 4 la réglementation en
vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des
textes pris pour son application).

Les livraisons doivent étre effectuées en période diurne.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’asage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-patleurs...) génants
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d’incidents graves ou d’accidents.
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| CHAPITRE 6.2 VALEURS LIMITES

ARTICLE 6.2.1 VALEURS LIMITES

L'ensemble des activités de ['établissement, y comptis le bruit émis par les véhicules et engins visés ci-dessous,
doivernt respecter les valeurs admissibles suivantes :

Niveaux limites admissibles de | - Jour (7h00- 22h00) Nuut (22h00- 7h(0)
bruit en dB(A)en limite de - sauf dimanches et Dimanches
propriété - ' jours fériés et jours fériés
65 dB(A), 55 dB(A)

Niveau de bruit ambiant E
existant dans les zones a i

Emergence admissible pour

Emergence admissible la période allant de 22 h 00 47 h

; 5 - pour la période allant de 7h 00 a4 _
émergence réglementée _ 22 h 00 | 00 _
(incluant le bruit de iy : . ., : ainsi que les dimanches et jouts
g - sauf dimanches et jouts fériés i
Pétablissement) o | fériés
supétieur a 35 dB(A) et inférieur!
ou égal 2 45 dB (A) 6 dB(A) 4 dB (A)
supérieur a 45 dB(A) 5dB (A) | 3dB (A)
|

De plus, la durée d'appatition de tout bruit particulier, 4 tonalité marquée, de manicre établie ou cyclique ne doit
pas excéder de 30 % la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes visées ci-dessous.

On appelle émergence la différence entre le niveau ambiant, établissement en fonctionnement et le niveau du
bruit résiduel lorsque I'établissement est a l'arrét.

On appelle zones a émergence réglementée :

- lintérieur des immeubles habités ou occupés pat des tiers, existant 4 la date de l'autorisation et leurs
parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse),

- les zones constructibles, définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la
date de l'autorisation,

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date de
l'arrété d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures
éventuelles les plus proches {cout, jardin, tetrasse), a 'exclusion de celles des immeubles implantés
dans les zones destinées A recevoir des activités artisanales ou industrielles.

Ces zones d'émergences téglementées sont jointes en annexe des prescriptions.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS ]

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, les points de conttéle, les valeurs limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires
émis doivent étre déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire
ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
installations classées.
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CHAPITRE 6.4 CONTROLES H

Deés la  fin des travaux d'extension, a savoir_pour le 31 décembre 2014 puis avec une périodicité triennale,
l'exploitant fait réaliser, 4 ses frais, une mesure des niveaux d'émission sonore de son établissement par une
petsonne ou un organisme qualifié et aux emplacements choisis (notamment au droit du Centre Hospitalier, de
la ferme des Broquetons ainsi que les maisons les plus proches du lotissement situé 4 I'est de la société) aprés
accord de I'Tnspection des installations classées. Une information du voisinage sur ces résultats sera assurée par
I'exploitant.

A tout moment, I'Inspection des installations classées peut demander a 'exploitant de réaliser des mesures de
bruits ou de vibrations 4 ses frais.

32



TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES e

I’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pout en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pout obtenit et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d’exploitation, les situations transitoires et dégradées.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenit 'application et le maintien ainsi que pour détecter et

corriger les écarts éventuels.

ARTICLE 7.1.1. HYGIENE ET SECURITE DES TRAVAILLEURS

L'exploitant se conforme strictement aux dispositions édictées par le code du travail et aux textes ptis pour son
application dans I'intérét de I'hygiéne et de la sécurité des travailleurs.

L'application du présent article s'effectue sous le contréle de l'inspection du travail

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS I’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir 2 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
substances et prépatations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par l'article R.231-53 du code du travail.

L’inventaire et I’état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement
(nature, état physique et quantité, emplacements) et en tenant compte des phrases de risques codifiées pat la
réglementation en vigueur sont constamment tenus a jour.

Cet inventaite est tenu a la disposition permanente des services de secouts.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A I’ETABLISSEMENT

7.2.2.1 L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d’étre a Porigine d’incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou
d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon petmanente ou semi-permanente dans le
cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de
courte dutée.

7.2.2.2 Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu
a jour. L'interdiction de fumer est notamment clairement affichée aux entrées de l'établissement.

7.2.2.3 La nature exacte du risque {(atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes 3 observer sont

indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes
doivent étre incluses dans les plans de secours s’ils existent.
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7.2.2.4 L'exploitant doit faire réaliser, dans un_délai de 3 mois par un cabinet d'étude spécialisé soumis 2
I'approbation de l'inspection des installations classées, une étude de dangers complémentaire concernant
l'extracteur 4 fond &ltrant situé dans le local ADF afin de déterminer les actions 4 mettre en ceuvre afin de
litniter les zones d'effet a I'intétieur du site.

7.2.2.5 La mise en ceuvre effective consécutive aux éléments de I'étude demandée au chapitre 7.2.2.4 doit étre
réalisée dans un délai de 6 mois.

rCHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS 1

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

Sans préjudice du code du travail, I'exploitant doit fixer les régles de circulation applicables 4 lintérieur de
I'établissement. Ces régles doivent étre portées a Ja connaissance des intéressés par des moyens appropriés (par
exemple : panneaux de signalisation, feux, marquage au sol, consignes, etc...).

Les bitiments et aires de stockage doivent étre accessibles pous permettre ['intervention des services d'incendie
et de secours. Ils sont desservis sur au moins une face, selon la hauteur par une vote-échelle ou une vole-engin.

Cet accés peut étre condamnable en temps normal et déverroutllable 4 Ia demande des services d'incendie et de
SECOULs.

7.3.1.1 Gardiennage et contrdle des accés

‘Toute personne étrangere a I’établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des acces, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans 'établissement.

Le responsable de l'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matiére de sécurité puisse etre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas
de besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

L'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.

7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies de circulation (accés pour les engins des pompiers)

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage.

Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Les voies auront les caractéristiques mintmales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- rayon intérieur de giration : 11 m
= hauteur libre : 3,50 m

résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

L'accés des secours devra étre facilité par la mise en place d'une ouverture de 1,30 m dans la clbture "ouest" du
site (permettant le passage d'un dévidoir tournant).
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ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les bitiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir s'opposer 4 la propagation d'un incendie.

Les bitiments ou locaux susceptibles d’étte Fobjet d’une explosion sont suffisamment éloignés des autres
batiments et unités de I'installation, ou protégés en conséquence.

Les locaux administratifs et sociaux sont implantés et protégés vis-i-vis des rsques toxiques, d'incendie et
d’explosion.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Les issues et les dégagements sont cotrectement balisés au moyen d’un éclairage de sécurité.

Les organes de liaison entre V'atelier d’extraction et les autres bitiments ou installations sont congus et
aménagés de maniére a éviter la transmission d’un incendie ou d’une explosion. Il sont installés de maniére 2 ne
pas géner P'acces des Services d’Incendie et de Secours.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

7.3.3.1 Les installations électriques doivent étte congues, réalisées et entretenues conformément aux normes
francaises en vigueur. La mise 2 la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle du
paratonnerre éventuel.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point 2 ses
spécifications techniques d'origine. Les conducteurs sont mis en place de maniére i éviter tout court-circuit.

7.3.3.2 Une vérification de Pensemble de Pinstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par
un organisme compétent qui mentionnera tres explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant doit conserver une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

7.3.3.3 Extension de l'usine : I'exploitant doit justifier, sous un délai de 6 mois, que les installations de lutte
contre lincendie et en particulier les systémes d'extinction automatique d'incendie sur l'entrepot froid sont
dotés d'équipements €électtiques secourus en cas de rupture d'alimentation d'énergie motrice.

7.3.3.4 Zones 2 atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles
de présenter des risques d'explosion, sont applicables a I'ensemble des zones de risque d'atmospheére explosive
de l'érablissement. Le plan des zones 4 tisques d’explosion est porté a la connaissance de I'organisme chargé de
la vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflaimmables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des haisons équipotentielles.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de
pottet gravement atteinte, directement ou indirectement 4 la sécurité des installations, a la sécurité des
personnes ou 4 la qualité de l'envitonnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété
ministériel foudre en application de l'arrété ministériel du 04 octobre 2010 modifié le 19 juillet 2011.
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7.3.4.1 Extension

La protection effective des installations contre la foudre sera effectuée sous 3 mois aprés réception des
installations.

7.3.4.2 Partie existante

L'analyse de nisque foudre et I'étude technique doivent étre réalisées_dans un délai de 6 mois.

La mise en conformité doit étre réalisée sous un délai d'un an.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPI:ERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et
l'environnement. (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien..) font l'objet de
procédures et instructions d'exploitation écrites.

Les opérations de lancement de nouvelles fabrications, le démarrage de nouvelles unités, ainsi que toute
opération délicate sur le plan de la sécurité, sont assurées en présence d’un encadrement approprié.

La mise en service d’'unités nouvelles ou modifiées est précédée d'une réception des travaux attestant que les
installations sont aptes 4 étre utlisées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les tstallations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et
préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications
périodiques. Il convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou inditecte, d'une personne nommément désignée par

P . - i - . P - .gIl P
I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés dans l'installation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit de fumer et d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant
des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventons ayant fait I'objet d'un permis d’intervention.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Qutre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, recoivent une formation sur les tisques inhérents des installations, la conduite 4 tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
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Cette formation comporte notamment:

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur
unité,notamment les systémes manuelles d'extinction d'incendie visés aux points7.6.5 et 8.3.2.1,

- un entrainement pétiodique 4 la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la sécurité et a
lintervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de
réaction face au danger.

L’exploitant établit, sous sa responsabilité, un document rassemblant I'ensemble des consignes générales et
particuliéres de sécurité, réguliérement mis 4 jour, commenté chaque anmnée et lors de 'embauche de nouveau
personnel.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones 2 risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation
et les dispositions de surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis déliveé par une personne nommément désignée.

7.4.5.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit a sa délivrance,
- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphere, les risques d'incendie
et d'explosion, la mise en sécutité des installations,

- les moyens de protection 4 mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de
lutte (incendie, etc.) mis 4 la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les
lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matériel
de chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
l'4tablissement, peuvent faire 'objet d'une procédure simplifice.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieurs 4 ’établissement interviennent pour tous travaux ou
interventions qu'apres avoir été autorisés par la société NATUREX.

Apteés la fin des travaux et avant la reprise de Pactivité, une vérification des installations doit étre effectuée par
I'exploitant ou son représentant ou le représentant de Péventuelle entreprise extérieure.
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CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES B

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE I’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications 4 effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service aptés arrét dexploitation, et
plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre
spécial tenu 4 la disposition de 'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur a 800 1 portent de maniéte trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le
symbole de danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.

A proximité des aites permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de facon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3. REJETS ACCIDENTELS DANS L'AIR

Les dispositions approptiées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets cortrespondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
Pemplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne
devratent étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pout cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 7.54. REJETS ACCIDENTELS DANS L'EAU

7.5.4.1. Solvants

Le rejet des eaux imndustrielles est équipé d’un dispositif de mesure en continu permettant de détecter la
ptésence éventuelle de solvant.

Ce dispositif est couplé 4 une alarme sonore et visuelle et déclenche l'arrét de la pompe de relevace,
P p pomp g

7.5.4.2. Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire dun liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associ€ a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs
suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoits associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
P pas app

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, les capacités de rétention
respectives sont au moins égales 4 :

- dans le cas de liquides inflammables, 4 l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas, 800 1 minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure 3 800 L
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Les capacités de rétention sont étanches aux produits qu'elles pourraient contenir, résistent 4 l'action physique
et chimique des fluides. Elles sont également résistantes au feu lorsqu'elles sont associées 4 des produits
inflammables.

Elles peuvent étre controlées a tout moment. Il en est de méme pour leurs éventuels dispositifs d'obturation
qui sont maintenus fermés en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange pat simple gravité dans le résean d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte
tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
{(prévention d’'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollutton des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour
la récupération des eaux météoriques.

7.5.4.3. Résetvoirs
L'étanchéité du (ou des) réservoit(s) associé(s) 2 la rétention doit pouvoir étre contrdlée i tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, 4 éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées 4 I'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

7.5.4.4. Régles de gestion des stockages en tétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne dotvent étre pas associés 2 une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que tout autre produit, toxique, corrosif ou dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des tésetvoirs installés en fosse maconnée ou
assimilés, et pout les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.5 STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
ptéparations dangeteuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement notrmal.
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ARTICLE 7.5.6. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de I'Art. Ces retentions peuvent &tre déportées.

Le transport des produits 4 l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter
le renversement accidentel des emballages (artimage des fits...).

Les stockages et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquefiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les téservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 4 tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ces dispositifs de surveillance sont pourvus d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prses pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

ARTICLE 7.5.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit protitairement la
filicre déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel
s’exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux tisques a défendre. L'exploitant pourvoit notamment ses
mstallations d'équipements de lutte contre incendie adaptés, conformes aux normes en vigueur et déterminés
en accotrd avec les Services d'Tncendie et de Secours.

L'établissement doit étre doté d'un matériel de premier secours adapté a Ia nature des risques et facilement
accessible.

L’établissement est doté de plusieurs points de repli destinés a protéger le personnel en cas d’accident. Leur
emplacement tésulte de la prise en compte des scénarios développés dans 'étude des dangers et des différentes
conditions météorologiques.

L'établissement posséde au moins un téléphone filaire relié directement au réseau téléphonique urbain,
accessible en permanence pendant les horaires d’exploitation.

L'ensemble du systéme de lutte contre Iincendie doit faire 'objet d'un plan Etablissements Répertoriés. A ce
ttre l'exploitant transmet, 2 la demande du Service Départemental d’Incendie et de Secours, tous les
documents nécessaires a I’établissement de ce plan dans un délai de 2 mois a compter de la réception de la
demande du Service d'incendie et de secours.
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ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements soft maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles en toutes circonstances.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et d'essais périodiques de ces matériels. II doit vérifier le
fonctionnement au moing une fois par an.

Les rapports de ces controles (dates, les modalités de ces controles, observations constatées) sont tenus 3 la
disposition de IInspection des installations classées et des services d'incendie et de secouts.

ARTICLE 7.6.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

Des masques ou appareils respitatoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis 2
disposition de toute personne :

- de surveillance,
- ouayant a séjourner 4 l'intérieur des zones toxiques.

Ces protections individuelles sont accessibles en toutes circonstances et adaptées aux interventions normales
ou dans des citconstances accidentelles.

ARTICLE 7.6.4 DETECTION

Les dispositifs de détection suivants sont installés :

- détecteurs de gaz dans le local de la chaufferie
- détecteurs en solvants dans l'atmosphére de l'atelier AIDF et dans le bassin tampon des effluents
liquides.

La teneur en solvant dans l'atelier ADF est controlée en permanence :

si la teneur en solvant atteint 25 % de la limite inférieure d'explosivité, des signaux sonores et
visuels se déclenchent ;

- st la teneur mesurée dépasse 50 % de la limite inférieure d'explosivité, des mesures d'urgence sont
mises en ceuvte (inertage, arrét des installations, alerte des Services d'incendie et de Secouts...).

Les appareils de mesute de la teneur en solvant sont contrdlés au moins toutes les deux semaines et ré-
étalonnés au moins deux fois par an.

- détection incendie dans les entrepdts, le local de maintenance, les locaux électriques, les bureaux,
le local serveur et le laboratoire.

ARTICLE 7.6.5. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

La défense extérieure contre l'incendie est assurée, 4 minima, pat:

- 2 poteaux incendie de 150 mm de diamétre assurant un débit de 240 m’/h,
- 1 poteau de 100 mm de diamétre assurant un débit de 120 m*/h.

L'exploitant s'assure de sa disponibilité opérationnelle permanente.
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11 doit fournir sous trois mois au service d'incendie et de secours ainsi qu'a l'inspection des installations classées
la justification de la suffisance des moyens en eau d'incendie en terme de débit stmultané.

L'établissement doit en outre disposer de ses proptres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques a
défendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés :

- robinets d'incendie armés : chaque point des locaux doit pouvoir étre atteint par 2 jets de lance au
moins ;

- extincteurs : ils doivent étre appropriés aux risques, en nombre et de capacité suffisants. Ils sont
judicieusement répartis au sein de l'établissement : extincteurs 4 eau pulvérisée de 6 litres ou
extincteurs a poudre polyvalente de 6 kg a raison d'un appareil pour 200 m?. La distance maximum a
patcouritr pour en atteindre un devra étre inférieure a 15 métres ;

- une installation d'extinction automatique d'incendie dans la chambre froide de l'entrepdt D

- une installation d'extinction manuelle d'incendie par brumisation tespectivement installée dans
l'atelier ADF existant et dans les entrepdts A, B et C sous réserve que du personnel soit présent et
disponible en permanence 24 heures sur 24 ;

= des réserves d'émulseurs polyvalents en quantité suffisante 4 disposition des setvices de secouts.

ARTICLE 7.6.6. RETENTION DES EAUX D'INCENDIE

Les eaux d'extinction résultant d'un incendie sont ditigées vers deux bassins d'une capacité respective de
600 m? pout l'existant et 420 m® pour l'extension.

Ces eaux dotvent étre analysées avant tout rejet dans le milieu naturel. En cas de non respect des valeurs limites
fixées a I'article 4.4.2 du présent arrété, ces effluents sont éliminés dans un centre de traitement autorisé.

ARTICLE 7.6.7. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des disposttions du code du travail, les modalités d'application des dispositons du présent arrété
sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues 4 jour et affichées dans les Heux fréquentés pat le personnel.

Ces consignes, affichées dans toutes les zones, indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les patties de linstallation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées
ou produites, sont susceptibles d'étre 4 l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes
ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas
d’épandage accidentel ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'imcendie et de secours, etc ;

- la procédure d'évacuation des locaux et d'accueil des secours extérieurs ;

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.
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ARTICLE 7.6.8. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la tise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels 'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel
est entrainé 4 'application de ces consignes.

L'établissement dispose d'une équipe de premiére intervention spécialement formeée 4 la lutte contre les risques
identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

En particulier les systémes d"extinction d'incendie par brumisation des installations visées au paragraphe 7.6.5

doivent faire I'objet d'une procédure décrivant la mise en ceuvre du dispositif qui doit étre manceuvrable en cas
de besoin 24 h sur 24 sous_un délai d'un mois.

7.6.8.1. Systéme d'alerte interne

Un réseau d'alerte interne 4 I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel a partir des
postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques disponibles si elles
exercent une influence prépondérante, ainsi que toute information nécessaire 4 la compréhension et a la gestion
de l'alerte.

I1 déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de communication) pour alerter sans
délai les personnes présentes dans I'établissement sur la nature et l'extension des dangers encourus.

Les postes fixes permettant de donner l'alerte sont répartis sur I'ensemble du site de telle maniére qu'en aucun
cas la distance a parcourir pour atteindre un poste a pattit d'une installation ne dépasse cent métres.

Des appareils de détection adaptés, complétés de dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant la
direction du vent, sont mis en place 4 proximité des installations susceptibles d'émettre 2 'atmosphéte des
substances dangereuses en cas de dysfonctionnement. En particulier, un tel dispositif, permettant de choisir le
point de rassemblement du personnel le plus adéquat en fonction de la provenance du vent, est installé a
l'entrée du site.

7.6.8.2. Plan d’opération interne

L'exploitant doit établir un Plan d'Opération Interne (P.O.I) sur la base des risques et moyens d'intetvention
nécessaitres analysés pour un certain nombre de scénarios dans I'étude des dangers.

En cas d'accident, l'exploitant assure la direction du P.O.I et met en ceuvre les moyens en personnels et
matériels susceptibles de permettre le déclenchement sans retard du P.O.L

Le P.O.L est conforme 2 la réglementation en vigueur. Il définit les mesures d'organisation, notamment la mise
en place d'un poste de commandement et les moyens afférents, les méthodes d'intervention et les moyens
nécessaires 4 mettre en ceuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et
l'envitonnement.

Il est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents scénarios d'accident envisages dans l'étude des
dangers.

Un exemplaite du P.O.I. doit étre disponible en permanence sur 'emplacement prévu pour y installer le poste
de commandement.
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L'exploitant doit élaborer et mettre en ceuvre une procédure écrite, et mettre en place les moyens humains et
matériels pour garantir la recherche systématique d'améliorations des dispositions du P.O.I. qu inclut
notamment :

- l'organisation de tests pétiodiques (au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens d'interventon,
- la formation du personnel intervenant,
- l'analyse des enseignements a tirer de ces exercices et formations,
y gn
- l'analyse des accidents qui surviendraient sur d'autres sites,

- la prise en compte des résultats de I'actualisation de I'étude des dangers (tous les 5 ans ou suite a une
modification notable dans l'établissement ou dans le voisinage),

- la revue périodique et systématique de la validité du contenu du POI, qui peut étre coordonnée avec
les actions citées ci-dessus,

- la mise 4 jour systématique du POI en fonction de Tusure de son contenu ou des améliorations
décidées.
Le comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (C.H.S.C.T.) est consulté par l'industriel sur Ia
teneur du P.O.1.

L'avis du comité est transmis au Préfet.

Le Préfet pourta demander la modification des dispositions envisagées par l'exploitant dans le projet de P.O.L
qui doit lui étre transmis préalablement a sa diffusion définitive, pour examen par l'inspection des installations
classées et pat le service départemental d'incendie et de secours.

Le P.O.L est remis 3 jour tous les 5 ans, ainsi qu'a chaque modification notable et en particulier avant la mise
en setvice de toute nouvelle installation ayant modifié les risques existants.

Les modificatons notables successives du P.O.1. doivent étre soumises a la méme procédure d'examen
. - P
préalable a leur diffusion.

7.6.8.3. Exetcices

Des exetcices réguliers sont réalisés en laison avec les sapeurs pompiers pour tester le P.O.I. Un exercice
d’évacuation ou d’alerte est organisé au moins une fois par an.

L'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour cet exercice. Le compte rendu
accompagné si nécessaire d'un plan d’actions, lui est adressé.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 ENTREPOTS DE STOCKAGES (RUBRIQUE N°1530)

Sauf préjudices et/ou dispositons contraires, les entrepots A, B, C et D doivent par ailleurs satisfaire aux
dispositions de l'arrété du 23/12/08 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepOts couverts
relevant du régime de la déclaration au titre de la rubrique n° 1510 de Ia nomenclature des installations classées
pour la protection de l'environnement et notamment son article 4.2,

Ils doivent par ailleurs respecter les dispositions suivantes :

ARTICLE 8.1.1. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS
Les locaux doivent présenter les caractéristiques minimales suivantes :
Entrep6t A :
— mur contigu avec I'atelier atomisation actuel de coupe-feu degré 1 heure ;
— porte intérieure coupe-feu 1 heure ;

~ dispositif permettant I'évacuation des fumées.

Les autres entrepots :

-~ couverture incombustible ;

— portes intérieures coupe-feu 1 h avec ferme porte ou disposttif de fermeture automatique ;
- utilisation de matétiaux de classe A2 pour les revétements ;

— dispositif permettant I'évacuation des fumées ;

— structure stable au feu Y2 h

isolé des bitiments voisins pat un mur coupe-feu 2 h.

Chambres froides :

— réaction au feu des parois A2 minimum.

ARTICLE 8.1.2. STOCKAGE

Le stockage des marchandises est effectué de fagon que les issues et accés sotent maintenus libres de tout
encombrement. Les produits stockés sont disposés de maniére 4 permettre la mise en ceuvre rapide des moyens
de secours contre I'incendie. Des passages d’une largeur suffisante sont prévus i cet effet.

Les appareils d’éclairage sont efficacement protégés contre les chocs et ¢loignés en toutes circonstances des
produits entreposés pour éviter leur échauffement.
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Entrepot A :

Le stockage de liquides inflimmables est interdit. Les produits sont stockés exclusivement sur rack ou en
containers.

Les produits stockés (total de 150 tonnes) sont
- des emballages et additifs ;
des matiéres végétales ou animales ;

- des produits finis non inflammables.

Entrepot B :
La fagade de cet entrepot, coté chemin des Broquetons, doit est traitée par la mise en place d’un revétement
coupe-feu 2h sur 'ensemble de la parol.

Cet aménagement doit étre effectué pour le 31 décembre 2011.

Les produits sont stockés exclusivement sur rack ou en containers.
Les produits stockés (total de 360 tonnes dont 150 tonnes en chambre froide) sont :
- des matiéres premieres ;

- des produits finis.

La quantité d'huiles essentielles inflammables est limitée 4 8,5 m’.

Les produits classés toxiques et inflammables sont stockés dans des armoires coupe feu 1 heutre.

Entrep6t C -
Le stockage de liquides inflammables est interdit.

Les produits stockés (total de 285 tonnes) sont :

- des excipients agroalimentaires (huiles de tournesol, sorbitol...}. Le volume total est de 120 m?
soit 4 x 30 m?) ;

- des palettes de produits finis, semi-ouvrés ou matiéres premiéres ;

- des végétaux en sacs {ou big-bags).

Entrepot D

Un stockage non inflammable de matiéres premiéres, produits semi finis et/ou finis permettant le stockage
de 190 palettes sur sol sur 3 niveaux dont la hauteur n'excédera pas 7 meétres.

Nouvelle chambre froide

Une chambre froide contigué au nouvel entrepdt et séparée par des murs coupe feu 2 heures permettant le
stockage de 190 palettes sur sol sur trois niveaux (hauteur de 7 m). Cette chambre froide pourra accueillir des
huiles essentielles inflammables(11.5 tonnes au maximum).

Une zone permettra le stockage des produits toxiques et inflammables. Cette zone sera séparée des autres
produits par un mur coupe-feu 2 h.

L’ensemble de la chambre froide sera protégé par une installation d'extinction automatique conforme aux
normes et référentiels reconnus.
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Nouvelle zone expéditon

Une zone dédiée au shipping permettant d’accueillir 250 palettes de produits finis (enviton 125 t) ;

Stockage d'huiles essentielles.

ARTICLE 8.1.3. INCENDIE

Les entrepots respectent les dispositions suivantes :

— le désenfumage des locaux est assuré par des ouvrants totalisant une surface d’ouverture égale au
1/100éme de la supetficie totale de leurs planchets 2 l'exception de l'entrepdt « froid » qui doit étre
doté d'un systéme de désenfumage au moyen d'exutoires totalisant une supetficie de 2 % de la surface
totale.

— les commandes d’ouverture de ces ouvrants par un systéme «tirez-lichez» sont situées prés des accés
principaux.

CHAPITRE 8.2 ATELIER ANYHDRO

ARTICLE 8.2.1, EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions de l'article 7.2.2.4, l'exploitant doit justifier, auprés de linspection des
installations classées, sous 3 mois , de la suffisance de la surface des évents d'explosion dans les zones ATEX.

8.2.1.1 Tour principale d’atomisation de I'atelier anhydro

Afin d'éviter ou de minimiser les effets d'un incendie ou d'une explosion sur la tour d’atomisation de l'atelier
anhydro, les dispositions suivantes doivent étre prises :

~ un nettoyage régulier, au moins hebdomadaire, 2 I'eau de la tour sera effectué, a partir du systéme de
protection incendie ;

— un systéme de contrdle de la température d'air entrée/sortie sera installé ;
— des évents d'explosion seront mis en place ;

l'atomisation est effectuée sut les produits aqueux uniquement.

Un contrdle en continu, avec enregistrement de la dépression, sera assuré sur les installations de traitement
d'air. Le fonctionnement des tours sera asservi au bon fonctionnement des dépoussiéreuts.

8.2.1.2 Les deux tours d’atomisation dans l'atelier poudtes

Atfin d'éviter les effets d'un incendie ou d'une explosion sur les autres tours :

un nettoyage régulier, au moins bimensuel, 4 'eau, a partir des systémes de nettoyage des ateliers
concernés, associé a un décolmatage quotidien manuel doit étre effectué ;

— un systéme de contréle de la température d’air entrée/sortie doit étre installé.
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ARTICLE 8.2.2. POUSSIERES

Les dispositions ci-dessous s'appliquent en complément des régles générales édictées précédemment.

Toute disposition sera prise pour éviter la formation de dépbts de poussiéres, en particulier :
— les poussicres seront captées a la source ;
— les sols et murs seront lisses, nivelés ;

— les appareils cyclones et canalisations seront étudiés et calculés de facon a éviter les zones mortes et
assurer une vitesse de passage de gaz suffisante ;

un nettoyage régulier des locaux sera assuré (au minimum hebdomadaire avec des moyens
automatiques) ;

—  les ventilateurs d'extraction seront localisés en air propre.

Les dépoussiéreurs 3 manche seront isolés et placés si possible a l'extérieur du local a dépoussiérer.

CHAPITRE 8.3 ATELIER ADF

ARTICLE 8.3.1. EVACUATION DU BATIMENT

I’atelier comporte des moyens rapides d’évacuation pour le petsonnel.

ARTICLE 8.3.2. CONCEPTION DES INSTALT.ATIONS

L’atelier ADF est équipé d’un dispositif permettant de maintenir toutes les conditions nécessaires de sécurité
en cas de panne de courant.

La toiture est réalisée en matéraux incombustbles et 1égers de maniére a offrir le moins de résistance possible
en cas d'explosion.

Le sol est incombustible, imperméable et réalisé de facon 4 former une cuvette de rétention permettant de
recueillir la totalité de la quantité de solvant susceptible d'étre présente dans l'atelier.

La ptésence dans l'atelier ADF d'éléments constitués de matériaux combustibles ou risquant d'accumuler des
charges ¢lectrostatiques est strictement limitée.

Les consignes générales de sécurité doivent mentionner les précautions a prendre de maniére a éviter les
risques d'étincelles d'origine électrostatique.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires
en n'importe quel emplacement.

Des artéts d’utgence, judicieusement implantés, permettent l'arrét immeédiat des appareils par coupure de
Palimentation électrique

TL'ensemble du matériel électrique est antidéflagrant.

L'atmospheére de l'atelier d'extracton doit pouvoir étre renouvelée au moins 5 fois par heure, quel a ventilation
soit naturelle ou forcée, afin d'éviter la formation d'une atmosphére explosive.

Sans préjudice du chapitre 3.2, en cas de ventilation forcée, la mise en marche de l'atelier d'extraction doit étre
asservie 4 la mise en marche préalable de la ventilation.
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8.3.2.1 Protection incendie et résistance au feu des matétriaux

Le mur Est est stable au feu (matériaux MO).
L’atelier est équipé d’un exutoire de fumée a commande preumatique.
La défense incendie est assurée par des extincteurs a poudre et un systeme d’extinction manuel d'incendie par

brumisation.

Le résean comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par vme
rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

8.3.2.2 Explosimétrie

Le local doit disposer d’explosimeétres fixes.
Les trois réservoirs présents dans l'atelier ADF sont équipés d’explosimetres.

Un dispositif de détection d'incendie dans le local cuves de I'atelier ADF doit étre mis en place dans un_délai de
3 mois.
ARTICLE 8.3.3. ENTRETIEN DES INSTALLATIONS

L’ensemble des appareils fait 'objet d’un programme d’entretien et de vérification.

ARTICLE 8.3.4. CONDUITE DES INSTALLATIONS

Les appareils, canalisations et organes de sécurité foncdonnant sous pression doivent étre construits
conformément la réglementation en vigueur.

Les tuyauteries et conduits sont différenciés entre eux par des couleurs conventionnelles correspondant aux
produits transportés.

Les paramétres de fonctionnement, notamment pression et température, des diverses installations de I'atelier
d’extraction sont controlés périodiquement au cours de la journée de travail.

L’exploitant établit un carnet d’entretien qui spécifie la nature, la fréquence et la localisation des opérations de
contrdle et de maintenance a effectuer par le personnel.

La consommation spécifique de solvant par tonne de produits traité est contrdlée afin de détecter toute
défectuosité ou mauvais réglage des appareils.

ARTICLE 8.3.5. VENTILATION DU BATIMENT

L’atmosphére de 'atelier d’extraction doit pouvoir étre renouvelée au moins 5 fois par heure, que la ventilation
soit naturelle ou forcée, afin d’éviter la formation dune atmosphére explosive.

Llatelier "pilote” doit également étre ventilé afin d’éviter la formation d*une atmospheére explosive. La mise en
marche de Iatelier d’extraction est asservie 2 la tnise en marche préalable de la ventilation.
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ARTICLE 8.3.6. COMPOSES ORGANIQUES VOLATILS

L'atelier est équipé d'une installation permettant i l'exploitant de respecter les limites de rejets visées 4 l'article
3.2.4 du présent arrété.

CHAPITRE 8.4 DEPOT DE LIQUIDES INFLAMMABLES (RUBRIQUE N°1432)

ARTICLE 8.4.1, GENERALITES

Sauf préjudice et/ou dispositions contraires, le stockage de liquides inflammables doit notamment satisfaire aux
dispositions de l'arrété ministériel du 22/12/2008 relatif aux prescriptions générales applicables aux stockages
en réservoirs manufacturés de liquides inflammables relevant du régime de la déclaration au titre de la rubrique
1432 de la nomenclatute des installations classées pour la protection de I'environnement et notamment ses
articles 2.1 (implantation), 4.3 {détection incendie), 4.2, 5.2.2 (tuyauteries) et 5.2.6 (évents).

ARTICLE 8.4.2 POSTE DE DEPOTAGE

Le poste de dépotage de solvant est éloigné d’au moins 10 metres de tout batiment et situé sur un site isolé
dont les limites sont clairement matérialisées. Il est aménagé de facon a récupérer les émanations émises lors
des transferts.

ARTICLE 8.4.3 LOCAL DE STOCKAGE DE SOLVANTS

Des liquides inflammables peuvent étre stockés dans les coffres situés 4 lextérienr des batiments
conformément aux plans annexés au dossier RE 05 55 E du 29 mars 2007, et selon les modalités fixées a
I'article 3.1.4 du présent arrété préfectoral.

Les trois coffres offrent une capacité de stockage de 27 m’. IIs abritent des racks métalliques mis sur rétention.
Les trois parois de coté ainsi que la toiture de ces coffres sont coupe-feu de durée 2 heures.

Un robinet d'incendie armé produisant de la mousse doit permettre d'assurer la protection du local. Il doit étre
en permanence alimenté pat de l'émulseur.

CHAPITRE 8.5 ATELIER DE CHARGE D ACCUMULATEURS (RUBRIQUE 2925) ’

Sauf préjudices et /ou dispositions contraires contenues dans le présent arrété préfectoral, les ateliers de
charges d'accumulateurs doivent notamment satisfaite aux dispositions de l'arrété ministériel du 29/05/2000
modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installattons classées soumises a déclaration sous la
rubrique N® 2925 et notamment les articles 2.4 (comportement au feu), 2.6 {ventilation) et 4.4 (matériel
électrique de sécurité).

a0



CHAPITRE 8.6 INSTALLATION DE REFROIDISSEMENT PAR DISPERSION D'EAU
DANS UN FLUX D'AIR (tubrique 2921)

Sauf préjudices et /ou dispositions conttaites contenues dans le présent arrété préfectoral, les installations de
refroidissement pat dispersion d'eau dans un flux d'air doivent notamment satisfaire aux dispositions de
l'artété ministériel du 13/12/2004 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises 4 déclaration sous la rubrique N°2921 et notamment les articles 4.1, titre I1I (prélévement
d'eaux) et 452, b etc, titre ITI (valeurs limites de rejet).

CHAPITRE 8.7 EMPLOI OU STOCKAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS
TOXIQUES (tubrique 1131)

Sauf préjudice et/ ou dispositions contraires contenues dans le présent arrété préfectoral, I'emploi et stockage
des substances et préparations toxiques doivent notamment satisfaire aux dispositions de I'arrété ministériel du
13/07/1998 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises a
déclaration sous la rubrique N°1131 et notamment aux articles 2.1.3 (stockage et manipulation), 2.1.5
(presciriptions complémentaires), 2.4 (comportement au feu) et 4.2 (moyens de secours).
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

| CHAPITRE 9.1 SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LENVIRONNEMENT

ARTICLE 9.1.1. SURVEILILANCE DES REJETS EAUX

L’autosurveillance est réalisée par I'industriel ou un organisme tiers sous sa propre responsabilité et a ses frais.

Lorsque des méthodes autres que les méthodes de référence sont utilisées, des mesures de contrdle et
d’étalonnage sont réalisées périodiquement, a une fréquence fixée en accord avec 'inspection des installations
classées, par un organisme extérieur compétent.

Les controles externes (prélevements et analyses) sont réalisés par un organisme agréé par le Ministére de
I'Environnement ou choisi en accord avec linspecteur des installations classées. Cette opération vise
notamment 2 caler I'autosurveillance et 4 s’assurer du bon fonctionnement des matériels de prélévements et
d’analyses.

I’ensemble des résultats est transmis a I'inspecteur des installations classées mensuellement, accompagné de
commentaires sur les causes des dépassements constatés, ainsi que les actions correctives mises en ceuvre ou
envisagées. Le support a utiliser est le tableau en annexe 1.

La fréquence de la sutveillance est la sutvante :

A—
|5 O e S i Bl S = Eaux usées : !
 Parameétres ==
APyl i . FPréquence de I'autosurveillance
fDébitr B Joumaliére -
§ PH RS s Journaliére
Tempégture S 4 e o, TG R ; Journaliere
I‘_Matiétes - en - suspension| Jo ur_ﬂ alidre |
(MES) g £ = ,“.T- ko , O3 ok E ] I
‘DCO s Al 7 .\ !

3 Journaliere ‘
| (Sur efﬂuent non decante) 3|
DBO5 | - | |
L hebdomadaire ,
 (Sur efﬂucnt non decante) f
Azote global 35k i hebdomadaire W‘
|Phosphore T hebdomadaire
Hydtocatbutes totaux - . hebdomadaire B |
ESO}VantS. [t -(Hexane i _et Journaliére :
: éthanol) | - |

La détermination du débit rejeté se fait par mesures en continu. Toutes les mesures de concentration ci-dessus
sont effectuées a pattir d’échantillons prélevés sur une durée de 24 heures proportionnellement au débit.
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ARTICLE 9.1.2. SURVEILLANCE DES REJETS AIR

Le controle des émissions canalisées de composés organiques volatils et de matiéres en suspension est réalisé
au moins annuellement par une société spécialisée indépendante. Les résultats de ce contrdle sont transmis,
sans délai, a l'inspection des installations classées.

ARTICLE 9.1.3. SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

Le piézometre PO est rebouché selon notamment les dispositions de la norme NF X10-999.

Le dispositif de surveillance des eaux souterraines est composé de :
- deux piézométres au moins, sont implantés en aval hydraulique du site ;

- un piézométre (P0) implanté en amont hydraulique du site (en amont de l'extension).

L'exploitant met en place une surveillance des eaux souterraines conformément 4 la procédure HSE-IT-001.
Toute modification de cette procédure doit étre portée i la connaissance de I'Inspection des installations
classées.

Cette procédure doit notamment prévoir que :

- le niveau piézométrique est relevé hebdomadairement ;

des prélévements sont effectués dans la nappe (deux fois par an au moins) ;

- leau prélevée fait l'objet, deux fois par an au moins de mesures des substances pertinentes
(notamment les solvants) susceptibles de caractériser une éventuelle pollution de la nappe compte-
tenu de l'activité, actuelle ou passée, de l'installation. Les résultats de mesures sont transmis 4
linspection des installations classées. Toute anomalie lui est signalée dans les meilleurs délais ;

1

- Si ces résultats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, I'exploitant détermine par
tous les moyens utiles si ses activités sont a l'origine ou non de la pollution constatée. Il informe le
préfet du résultat de ses investigations et, le cas échéant, des mesures prises en envisagées.

ARTICLE 9.1.4. SUIVI DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un modele établi en accord avec l'inspection des installations
classées.

Ce récapitulatif prend en compte les types de déchets produits, les quantités ct les filieres d’élimination
retenues. L'exploitant utilisera pout ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

Le récapitulatif est envoyé trimestriellement a Pinspection des installations classées.

ARTICLE 9.1.5. CONTROLES INOPINES

L'inspecteur des installations classées peut demander la réalisation, par un organisme tiers qualifié, de conttles
permettant a exploitant de s’assurer que ses installations fonctionnent dans les conditions requises par la
réglementation.

Ces contrdles sont effectués aux frais de 'exploitant par des organismes retenus en accord avec I'Inspecteur
des installations classées.

Le compte-rendu de controle est transmis a I'Inspecteur des installations classées.
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{ CHAPITRE 9.2 BILANS PERIODIQUES |

ARTICLE 9.2.1. BILAN ENVIRONNEMENT

L'exploitant adresse chaque année, un bilan annuel portant sur 'année précédente :
- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées ;

- de la masse annuelle des émissions de polluants. La masse émise est la masse du polluant considéré
émise sur ensemble du site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air,
l'eau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a l'extérieur de

I'établissement.

L'exploitant transmet ce bilan 4 l'inspection des installations classées suivant un format fixé pat le ministre
chargé de l'inspection des installations classées.
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TITRE 10 RAPPEL DES ECHEANCES

DELAI
ARTICLE OBJET (A compter de la notification
de l'arrété préfectoral)
3.2.6 Plan de gestion des solvants annuel
6.4 Relevés de niveaux de bruits 31 décembre 2014 puis tous
les 3 ans
7224 Partie existante : remise d'une étude de dangers
concernant l'extracteur 4 fond filtrant situé dans le local 3 mois
ADF en vue de limiter les zones d'effet 4 l'intérieur de
l'établissement
7.2.2.5 Mises en ceuvre des tmoyens proposées dans I'étude 6 mois
précedente
7.3.3.2 Vérification des installations électrique Annuelle
7.3.3.3 Pour l'extension : Justification que les installations de
lutte contre Fincendie et en particulier les systemes
d'extinction automatique d'incendie sont dotés 6 mots
d'équipements électriques secourus en cas de rupture
d'alimentation d'énergie motrice
7.6.8 Partie existante : les systémes d'extincton d'incendie
pat brumisation de l'ateliet ADF et des entrepots A, B
et C visés aux paragraphes 7.6.5 et 8.3.2.1 doivent faire un mois
l'objet d'une procédutre déctivant la mise en ceuvte du
dispositif qui doit étre manceuvrable en cas de besoin
24 h sur 24.
7.3.4.1 Extension : Mise en place de la protection contre la 3 mois apres réception des
foudre travaux
7.34.2 Partie existante : remise de l'analyse du risque foudre et 6 mois
l'étude technique
Mise en conformité un an
7.6.1 Transmission des éléments au service d'incendie et de 2 mois
secours afin de répertorier I'établissement
7.6.2 Vérification et maintenance du matériel annuelle
7.6.5 Justificatifs de la suffisance des besoins en eau incendie 3 mois
7.7.60.2 POI remis a jour quinquennal
7.7.0.3 Exercice incendie annuel
8.1.1 La facade de l'entrepot, coté chemin des Broquetons,
doit est traitée par la mise en place dun revétement au 31 décembre 2011
coupe-feu 2h sur 'ensemble de la paroi.
8.2.1 Justification de la suffisance de la surface des évents 3 mois
d'explosion.
8322 Mise en place d'un dispositif de détection d'incendie 3 mois
dans le local cuves de l'atelier ADF
9.1.3 Prélevement et analyse des eaux de forage semesttiel
9.1.5 Suivi des déchets trimestriel
9.2.1 Bilan environnemental annuel
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TITRE 11 EXECUTION DE L'ARRETE

ARTICLE 11-1

La Secrétaire générale de la préfecture de Vaucluse, le sous-préfet d'Apt, la directrice
départementale de la protection des populations, le maire d'Avignon, le directeur régional de
I'environnement, de l'aménagement et du logement, le directeut départemental de la sécurité

publique de Vaucluse, sont chargés, chacun en ce qui le concerne de 'exécution du présent arrété
qui sera notifié a I'exploitant.

Avignon,le 1 8 JAN 2012

Pour le préfet,
La secrétaire générale,

Martine CLAVEL
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ANNEXE
DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Cette décision peut faite lobjet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Nimes dans le
ressort duquel se trouve 'établissement ou Pexploitation dont Pactivité est a orgine du litige, dans un délai de
deux mois par l'exploitant 4 compter de sa notification conformément a l'article R. 421-5 du code de justice
administrative et dans un délai de un an par les tiers 2 compter de la publication ou de l'affichage de la décision,
ce délai pouvant étre prolongé de six mois 4 partit de la mise en activité si celle-ci n'a pas eu lieu dans les six
mois de la publication ou de I'affichage en application des articles L. 514-6 et R. 514-3-1 du code de
l'environnement."

Article L514-6

I. - Les décisions ptises en application des articles L. 512-1, L. 512-3, L. 512-7-3 4 L.. 512-7-5, L. 512-8, L. 512-
12, L. 512-13, 1. 512-20, L. 513-1 2 L. 514-2, L. 514-4, du T de l'article L. 515-13 et de l'article L. 516-1 sont
soumises a un contentieux de pleine juridiction.

Un décret en Conseil d'Etat précise les délais dans lesquels ces décisions peuvent étre deférées a la juridiction
administrative.

I1. - supprimé

TT1. — Les tiers qui n'ont acquis ou pris 2 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postétieurement a I'affichage ou 4 la publication de P'acte portant autorisation ou
enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer
ledit arrété a la juridiction administrative.

IV.-Le permis de construite et I'acte de vente, a des tiers, de biens fonciers et immobiliers doivent, le cas
échéant, mentionner explicitement les servitudes afférentes instituées en application de I'article L. 111-1-5 du
code de l'urbanisme.

Article R. 514-3-1.

Sans préjudice de Papplication des articles L. 515-27 et L. 553-4, les décisions mentionnées au I de larticle L.
514-6 et aux articles 1. 211-6, L. 214-10 et L. 216-2 peuvent étre déférées a la juridiction administrative :

— part les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangets que le fonctionnement de Iinstallation présente pour les intéréts mentionnés aux
articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d’un an a compter de la publication ou de I'affichage de ces décisions.
Toutefois, si la mise en service de Pinstallation n’est pas intervenue six mois apres la publication ou I'affichage
de ces décisions, le délai de recours continue 4 courit jusqu’a I'expiration d’une période de six mois aprés cette
mise en service ;

— par les demandeuts ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date 4 laquelle la
décision leur a été notifice.
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i ANNEXE
ARRETE PREFECTORAL N° DU

NATUREX AVIGNON

PLAN DES ZONES D EMERGENCE REGLEMENTEES ( Z.E.R)
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